' PykoBoyCTBO 110 yCTaHOBKe M 3KCIUTyaTallim

—

Wprowadzenie

Wtyczki inteligentne  podigczamy  bezposrednio do  gniazda
elektrycznego (jako rozszerzenie), dajac uzytkownikowi mozliwos¢
sterowania urzadzeniem wpietym do gniazdka. Firma SALUS posiada
w swojej ofercie Smart Plugi, kompatybilne z najpopularniejszymi
gniazdmi elektrycznymi w catej Unii Europejskiej, a takze Wielkiej
Brytanii. Urzadzenia nalezy uzywac¢ razem z uniwersalng bramka
internetowg (UG600/UGE600) oraz aplikacja SALUS Smart Home.
Petna instrukcja w wersji PDF znajduje sie na naszej stronie:
www.salus-controls.pl.

Produktspetnianastepujace dyrektywy
2014/30/EU,2014/35/EU,2014/53/EU oraz 2011/65/EU. Petng informacje
na temat dyrektyw znajdziesz na stronie www.saluslegal.com.

Informacja na temat bezpieczenstwa
Nalezy uzywa¢ zgodnie z przepisami UE oraz z przepisami
obowiagzujagcymi w danym  kraju. Wyfacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Chroni¢ przed wilgocia. Przed czyszczeniem nalezy
odfaczyc zasilanie. Przecierac sucha $ciereczka.

BBepgeHme

YMHblE PO3ETKU MOAKMIOUAETCA HEMOCPEACTBEHHO K SMEKTPUYECKUM
poseTkam (kak pacluMpeHue), 3TO [aeT BO3MOXHOCTb Monb3oBaTenio
YNPaBNAT NioObIM YCTPOMCTBOM, MOAKMIOYEHHBIM K [aHHOM pO3eTKe.
Oupma SALUS npeanaraeT ymHble pO3eTKM, KOTOpble MOAXOAAT K
Hanbonee nomnynApHLIM po3eTkam, npumeraembiM B EC, a Takke B
BenvkobputaHum. YCTPONCTBO UCMONb3YiTe BMECTE C YHUBEPCAIbHBIM
nHTepHeT-wno3om (UG600/UGEG00) 1 npunoxeHunem ana YmHoro [loma
— SALUS Smart Home. 3axoawnTe Ha cant: www.salus-controls.eu, 4ytobbl
NONYYUTb MHCTPYKLMIO B Bepcun PDF.

/AOBaHVIe COOTBETCTBYET AVIPEKTVIBaM
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU oraz 2011/65/EU. [lonHyio
MHGOPMaLWIO HalaeTe Ha cainte www.saluslegal.com.
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@ NHdopmauunsa no 6e3onacHOCTN
310 obopyAoBaHME  [OMKHO  YCTaHABAMBATLCA  KOMMETEHTHBIM
CneumaniicTom B COOTBETCTBUM C [aHHOW WHCTPYKLEN 1 Npasunamu,
nencteylowmmmn B EC a Takxe B CTpaHe yTCaHOBKM. MOHTax TONbKO
BHYTPV NOMeLLeHWi. 3alumwatb OT Bfarv. Beeraa oTkniovaiite nuTaHie
nepep o4MCTKOM. MpoTupaitTe Cyxm NoNoTeHLEM

>

Uvod

Zapojte inteligentni zasuvku pfimo do klasické elektrické zasuvky
(jako rozsiteni), ktery uzivateli umoziuje ovlddat pfistroj zapojeny
do inteligentni zasuvky. Inteligentni zasuvky Spole¢nosti Salus jsou
kompatibilnf se zasuvkami pro EU, Velkou Britanii a USA. Tento vyrobek
musi byt pouzivan s univerzalni branou (UG600 / UGE600) a aplikac
iSalus Smart Home. Pfejdéte na www.salus-controls.eu pro PDF verzi
tohoto navodu.

Shoda vyrobku

Tento vyrobek je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi
piislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/
EU a 2011/65/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
nésledujici internetové adrese: www.saluslegal.com

ﬂ Bezpecnostni informace

Pouziti pouze v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini pouziti. UdrZzujte
zafizeni zcela suché. Pred cisténim suchym ruc¢nikem jej odpojte od
elektrického napéti.

Introduction

Smart Plugs go directly into an open outlet (like an extension of the
outlet) giving a user connected control over the device plugged
into the equipment. Salus offers standardized Smart Plugs for EU,
UK and US. This product must be used with the Universal Gateway
(UG600/UGE600) and  the Salus Smart Home App. Go to
www.salus-controls.eu for the PDF version of the manual.

Product Compliance

This product complies with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2014/53/EU and 2011/65/EU. The full text of the EU Declaration
of Conformity is available at the following internet address:
www.saluslegal.com.

EA Safety Information

Use in accordance with the regulations.

Designed to be used exclusively indoor.

Keep your device completely dry.

Disconnect your device before cleaning it with a dry towel.
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Ungrouped Equiprment

Po inicializaci za¢ne LED dioda trvale blikat

After initialisation the LED will start
flashing continuously.

Postepuj zgodnie z instrukacjami na ekranie.

Cﬂe,[[yVICTe NHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.

Postupujte podle pokynl na obrazovce.

Follow the on screen instructions.
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Po sparowaniu dioda na wtyczce
przestanie migac.

ocne nogkntoYeHNs, CBeToANOS

Ha yMHOl71 PO3eKTe nepecTaHeT MuraTb.

Po pripojenf pfestane LED dioda na
zésuvce blikat.

Once connected, the Smart Plug LED will stop

flashing.

ON
BKI.

Smart Plug Lounge

OFF
BbIKJL.
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Usuwanie z bramki internetowej: Nacisnij
przycisk i przytrzymaj 10 sek. Czerwona dioda
bedzie migac 5 razy, po czym zgasnie.

YpaneHue us UiHtepHet wntosa: Haxmute 1
yaepuBaiiTe KHoMKy yepes 10 cek. KpacHbii
CBETOAMOL BCMbIXHET 5 pas, a NOTOM NOracHeT.

Exit brany: Stisknéte tlacitko po dobu 10
sekund. Blikne cervenad dioda 5 krét, pak LED
dioda zhasne.

Exit gateway: Press the button for 10 seconds.
LED will flash red 5 times. The LED will go off.






